MERCOSUR/CMC/DEC. N° 30/05

REGLAS DE PROCEDIMIENTO DEL TRIBUNAL PERMANENTE DE
REVISION

VISTO: El Tratado de Asuncion, el Protocolo de Ouro Preto, el Protocolo
de Olivos y las Decisiones N° 37/03, 26/04, 30/04 y 01/05 del Consejo del
Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que el Protocolo de Olivos para la Solucién de Controversias establecio el
Tribunal Permanente de Revision (TPR).

Que para el funcionamiento de dicho Tribunal resulta necesario la aprobacion
de sus Reglas de Procedimiento.

Que dichas Reglas de Procedimiento garantizaran el funcionamiento efectivo
del Tribunal, contribuyendo asi a alcanzar los fines perseguidos por el
Protocolo de Olivos.

Que de conformidad con el articulo 51, inciso 1, de mencionado Protocolo el
Consejo del Mercado Comun, aprobard las Reglas de Procedimiento
adoptadas por el TPR.

EL CONSEJO DEL MERCADO COMUN
DECIDE:

Art. 1 — Aprobar las “Reglas de Procedimiento del Tribunal Permanente de
Revision”, elaboradas por el Tribunal Permanente de Revision, de conformidad
con lo establecido en el articulo 51 del Protocolo de Olivos para la Solucion de
Controversias en el MERCOSUR, que consta como Anexo y forman parte de la
presente Decision.

Art. 2 - La presente Resolucion no necesita ser incorporada al ordenamiento

juridico de los Estados Partes, por reglamentar aspectos de la organizacion o
del funcionamiento del MERCOSUR.

XXIX CMC — Montevideo, 08/XI1/05



ANEXO

REGLAS DE PROCEDIMIENTO DEL
TRIBUNAL PERMANENTE DE REVISION

DISPOSICIONES PRELIMINARES
Articulo 1 - Definiciones

En las disposiciones de estas Reglas de Procedimiento se entendera por:

- PO: El Protocolo de Olivos sobre la Solucién de Controversias en el

MERCOSUR.
- POP: El Protocolo de Ouro Preto y su Anexo.

- Reglamento: el Reglamento del Protocolo de Olivos sobre la Solucion de

Controversias en el MERCOSUR.

- Reglas: Las Reglas de Procedimiento del Tribunal Permanente de

Revision.

- TPR: El Tribunal Permanente de Revision, el cual debera estar integrado
por la totalidad de sus Miembros, conforme sea el caso, atento a lo

establecido en el Protocolo de Olivos.

- ARBITROS del TPR: Los integrantes del Tribunal Permanente de

Reuvision.
- ST: La Secretaria del Tribunal Permanente de Revision.
- SM: La Secretaria Administrativa del MERCOSUR.
- TAH: El Tribunal Ad Hoc del MERCOSUR.

- Estado Parte y Parte: Los Estados Partes en el Protocolo de Olivos

sobre la Solucion de Controversias en el MERCOSUR.
- Estado parte y parte: La parte en una controversia.
- CEU: Los casos excepcionales de urgencia.
I.- REGLAS INTRODUCTORIAS

Articulo 2 - Funciones del TPR

(1) EI TPR establecido en el PO es el 6rgano constituido como instancia

jurisdiccional para conocer y resolver en materia de:

- Opiniones consultivas;

- Revision contra el laudo del TAH planteado por cualquiera de las partes,

excepto aquellos dictados en base a los principios ex aequo et bono;
- Actuacion en Unica instancia en caso de controversias;

- Casos en que los Estados Partes activen el procedimiento establecido

para las medidas excepcionales de urgencia,

(2) ElI TPR podré divulgar informaciones sobre su actuacion y para esos efectos

podra solicitar la colaboracién de la Secretaria del MERCOSUR.



Articulo 3 - Independencia del TPR

El TPR actuara, en todos los casos en que ejerza sus atribuciones especificas,
como un 6rgano del MERCOSUR independiente de los deméas que conforman
la organizacion institucional, sujetandose a lo establecido en el Articulo 35 del
PO.

Articulo 4 - Composicion

El TPR tendra caracter permanente, y sus integrantes estaran disponibles para
actuar cuando sea necesario.

El mandato de los integrantes se computara a partir de su designacion por el
organo competente del MERCOSUR.

El mandato de los integrantes del primer TPR se computard a partir de su
instalacion, el 13 de Agosto de 2004.

Articulo 5 - Inmunidades vy privilegios

Los integrantes del TPR, el Secretario y los funcionarios para el adecuado
cumplimiento de sus funciones, gozaran de las inmunidades y privilegios
reconocidos por el Acuerdo de Sede entre la Republica del Paraguay y el
Mercado Comun del Sur para el funcionamiento del Tribunal Permanente de
Revision.

Articulo 6 - Sesiones

Las sesiones del TPR requeriran la participacion de los integrantes titulares, en
el ndmero requerido para su funcionamiento. Los suplentes substituiran
automaticamente a los titulares en forma temporaria o definitiva en caso de
incapacidad o excusa del titular, debidamente acreditada por escrito ante el
TPR. La intervencién del Arbitro suplente, a convocatoria del TPR, podra ser en
cualquier momento del procedimiento.

El TPR deber& funcionar con el nUmero de integrantes que para cada caso
requiere el PO.

Articulo 7 - Decisiones jurisdiccionales y consultivas

Las decisiones adoptadas en reuniones plenarias del TPR, se denominaran
laudos, resoluciones, decisiones u opiniones consultivas segun el caso, que
seran enumeradas correlativamente.

El TPR se reunira para resolver los casos que lleguen a su conocimiento en
cualquiera de sus ambitos de actuacion enumerados en el Articulo 2.1 de estas
Reglas de Procedimiento. Asimismo, podra reunirse para tratar cuestiones de
funcionamiento, con conocimiento de los Estados Partes, a los efectos de
verificar la disponibilidad presupuestaria.



Articulo 8 - Presidencia del TPR

El Presidente del TPR ejercera las funciones administrativas y de
representacion del TPR.

A estos efectos, la Presidencia del TPR sera ejercida en forma rotativa
conforme al orden alfabético de los Estados Partes y el Quinto Arbitro. Este
comenzara la citada rotacion seguido de la forma precedentemente citada
Cada Presidencia durard un afo. Este procedimiento se iniciara a partir de la
fecha de aprobacion de estas Reglas de Procedimiento.

En caso de imposibilidad para el ejercicio, la Presidencia estara a cargo de
quien le suceda en el orden de rotacion enunciado.

Para las cuestiones jurisdiccionales, opiniones consultivas y casos
excepcionales de urgencia, se aplicara lo dispuesto en los Articulos 6, 33y 34
del Reglamento; y el Articulo 4 de la Decision CMC 23/04.

Articulo 9 - Sede

La Sede del TPR es la ciudad de la Asuncién. No obstante, por razones
fundadas en la imposibilidad que el TPR pueda reunirse en Asuncion porque
algun evento excepcional en ésta lo impida, podra ocasionalmente reunirse en
otras ciudades del MERCOSUR.

Articulo 10 - Idioma

Los idiomas a utilizar en las actuaciones seran los oficiales del MERCOSUR en
forma indistinta de conformidad con el Articulo 46 del POP y el Articulo 56 del
PO.

Articulo 11 - Derecho aplicable

El Derecho aplicable sera el determinado en el Articulo 34 del PO y en las
fuentes juridicas del MERCOSUR definidas en el Articulo 41 del POP.

Para las decisiones de controversias a ser resueltas ex aequo et bono, regira lo
dispuesto en el Articulo 34, numeral 2 del PO.

[I-PROCEDIMIENTO

Articulo 12 - Disposiciones generales

(A) El procedimiento del TPR se regira por las reglas fijadas en el PO, en su
Reglamento, en el POP y en las presentes Reglas.

(B) EI TPR tendra todas las atribuciones conferidas en dichos instrumentos y
ademas podra dictar instrucciones y ordenes necesarias para el cumplimiento
de su cometido.



(C) Las decisiones del TPR no contempladas en el PO y sus Reglamentos,
seran adoptadas siempre por mayoria simple.

Articulo 13 - Confidencialidad

Toda la documentacion y las actuaciones que se realicen, asi como las
reuniones del TPR, tendran caracter reservado excepto el laudo, las opiniones
consultivas y las decisiones en los casos excepcionales de urgencia, una vez
emitidas. Se requerira de los funcionarios de la ST y a las personas afectadas a
las tareas relacionadas con el TPR observar dichas condiciones de reserva.

Articulo 14 - Secretaria del Tribunal y Notificaciones

La Secretaria del TPR estara a cargo de un Secretario nacional de cualquiera
de los Estados Partes. Deberd reunir los requisitos establecidos por el Articulo
35 del Reglamento del PO. Tendra como tarea asistir al TPR y a la Presidencia
en el cumplimiento de sus respectivas funciones.

El Secretario sera designado por el Consejo del Mercado Comun, a propuesta
del TPR y durara dos (2) afios en sus funciones.

La ST coordinara el soporte administrativo de ésta al TPR, las notificaciones
formales y las comunicaciones a las Partes, de acuerdo con el PO, el
Reglamento y las Reglas.

(A) Las comunicaciones formales entre los integrantes cuando no estuviere
reunido el TPR se hardn en la forma indicada para las notificaciones y
comunicaciones, utilizando medios idéneos para las comunicaciones a
distancia.

(B) Las notificaciones y comunicaciones a las Partes se dirigiran a los
respectivos representantes en el domicilio constituido en Asuncién y se haran
por medios idéneos.

Hasta el nombramiento de los representantes, las notificaciones y las
comunicaciones se hardn a los respectivos Coordinadores Nacionales del
Grupo Mercado Comun.

(C) Las notificaciones y comunicaciones a las Partes se realizaran por medio
de la ST a pedido del TPR.

(D) La formacion del expediente con las actuaciones realizadas en esta
instancia.

(E) Las actas resumidas de las reuniones del TPR consignando sus decisiones,
se enumerarian correlativamente y se asentardn en un libro destinado
especialmente a ese efecto.



() Cumplir y hacer cumplir todas las funciones enumeradas en el Articulo 35
del Reglamento y las demas inherentes a su cargo.

Articulol5 - Representacion y Asesoramiento

Las partes designaran sus representantes ante el TPR. Estos representantes
podran ser substituidos con aviso previo a la otra parte y al TPR.

(A) Correspondera a los representantes presentar escritos, formular peticiones,
realizar exposiciones, y en general realizar todas las actuaciones necesarias
ante el TPR.

(B) Los representantes podran actuar acompafados por Asesores bajo su
responsabilidad.

Art. 16 - Cémputo de los plazos

Todos los plazos, para las partes y el TPR, son perentorios y se computaran
por dias corridos a partir del dia siguiente al acto o hecho a que se refieren.

(A) Si el vencimiento del plazo para presentar un escrito o el cumplimiento de
una diligencia ocurriere en dia no habil en la Sede, ello debera ser realizado el
primer dia habil inmediatamente posterior a esa fecha.

(B) EI TPR, en uso de sus facultades, podra suspender o prorrogar los plazos a
solicitud de todas las partes.

Art. 17 - Trabajos del TPR

(A) El Presidente, en su caso, dirigira las audiencias, deliberaciones, dictara por
si las providencias de mero tramite y realizara las demas tareas que el TPR
resuelva encomendarle, manteniendo informado a los demas integrantes.

(B) Las deliberaciones y decisiones del TPR requeriran la participacion de la
totalidad de sus miembros segun corresponda excepto en los supuestos del
numeral (1) del presente articulo.

lI-PRESENTACION ESCRITA Y ORAL

Articulo 18 - Escritos de Presentacion y Respuesta

El escrito de presentacién ante el TPR, que contenga el Recurso de Revision o
el pedido de Aclaratoria, se basara en las cuestiones que fueran consideradas
en las etapas previas.

(A) El Recurso de Revision estara limitado a las cuestiones de derecho tratadas
en la controversia y a las interpretaciones juridicas desarrolladas en el Laudo
del TAH.



(B) Recibido el Recurso de Revision se correra traslado del mismo a la otra
parte, quien tendra derecho a responder en el plazo de 15 dias. Si no lo
presenta, continuara la instancia sin la respuesta, previa notificacion al Estado
Parte afectado.

(C) Cuando actle como Instancia Unica, el TPR estara regulado, en lo
pertinente, por lo dispuesto en los articulos 18, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 34, 40y
41 del Reglamento, y las funciones atribuidas a la SM en dichas normas seran
cumplidas por la ST.

(D) En los casos excepcionales de urgencia, el Estado Parte peticionante
presentara su solicitud por escrito ante la ST, cuyo contenido debera ajustarse
a lo estipulado en el Articulo 3 de la Dec. CMC N° 23/04. La misma debera ser
puesta a conocimiento del TPR y notificada a la parte contra la cual se plantea
el procedimiento que podra presentar las alegaciones que estime pertinente por
escrito. Para este ultimo efecto tiene un plazo de 3 dias.

(E) Cuando las Partes soliciten Aclaratoria de un laudo, estaran sujetas a lo
establecido en el Articulo 28 del PO.

Art. 19 - Objeto de la controversia

El objeto de la controversia estara constituido por los hechos, actos, omisiones,
incumplimientos o medidas cuestionadas por la parte demandante por
considerarlos incompatibles con la normativa MERCOSUR, que sean
especificados en los respectivos escritos presentados ante el TAH o en su caso
en forma directa al TPR.

Articulo 20 - Procedimiento para las presentaciones

Todos los escritos y las pruebas seran presentados a la ST, la que extendera la
constancia de recibo y dara cuenta de inmediato al TPR.

(A) ElI TPR dispondra las comunicaciones necesarias para que las Partes
tengan pleno y oportuno conocimiento de dichos escritos y pruebas.

(B) Los escritos, documentos y comunicaciones al TPR deben presentarse en
cinco (5) o siete (7) ejemplares (de acuerdo a la constitucion del TPR) a la ST,
que se reservard uno, remitiendo los demas a la parte contraria y a los
integrantes del TPR.

Articulo 21 - Pruebas
Cuando el TPR actie como instancia Unica, las partes deberdn acompariar con
sus escritos las pruebas documentales que dispongan y ofrecer otras pruebas

no disponibles en ese momento, solicitando su diligenciamiento.

El TPR resolverd sobre la admisibilidad, pertinencia de las pruebas
presentadas u ofrecidas. Respecto de las ofrecidas y admitidas, el TPR



acordara su diligenciamiento dentro del plazo razonable que dispusiere el cual
no podra exceder de treinta (30) dias.

(A) El TPR podra:

a) requerir que las partes presenten dentro del plazo que determine,
documentos adicionales o que completen otras pruebas ya presentadas y
ofrecidas que crea necesario; y

b) disponer la produccién de toda prueba que crea necesaria, dentro del plazo
que fije y previa notificacion a ambas partes

(B) Si las partes hubieran ofrecido testigos o peritos, el TPR tomara los
testimonios y escuchara a los peritos ofrecidos, previo juramento y promesa de
decir la verdad. Las partes tendran derecho a asistir a dichas audiencias a los
efectos del control de las pruebas, pudiendo formular repreguntas o
aclaraciones.

(C) Excepcionalmente al TPR antes de dictar un Laudo, podra como medida de
mejor proveer disponer la produccion y diligenciamiento de nuevas pruebas.

(D) El Tribunal podrd declarar la cuestion de puro derecho y decidir la
controversia sin mas tramite.

Articulo 22 - Medios de prueba admisibles

Seran admisibles como medios de prueba entre otros que el TPR estime
pertinente:

a) La declaracion de las partes
b) La solicitud de informacién y la presentacion de documentos;
c) El dictamen pericial; y
d) Lainspeccion ocular.
Todo ello sin perjuicio de lo establecido en el Articulo siguiente.

Articulo 23 - Admisibilidad vy diligenciamiento de las pruebas

(A) ElI Tribunal resolverd sobre la admisibilidad, pertinencia y valor de las
pruebas presentadas u ofrecidas, debiendo las partes cooperar con el TPR en
la produccién de las mismas.

(B) Si las partes hubieran ofrecido testigos o peritos, el TPR tomara los
testimonios y escuchard a los peritos ofrecidos en presencia de ambas partes.
La comparecencia de los testigos y los peritos ante el TPR y los gastos que ello
devengue quedan a exclusivo cargo de las partes que los ofrecen como
prueba.

(C) Si el peritaje lo dispusiera el TPR, éste resolvera la parte que se hara cargo
de la comparecencia del perito a la audiencia si fuera necesario, sus honorarios
y las partes obligadas a abonarlos conjuntamente con los gastos.



Articulo 24 - Audiencia de prueba

(A) ElI TPR fijard una audiencia para recibir las pruebas testimoniales y las
periciales si las hubiere.

(B) Las partes seran notificadas de la fecha, hora y lugar de la audiencia con
una antelacién de siete (7) dias como minimo.

(C) En dicha sesion el TPR y las partes formularan las preguntas que estimen
corresponder a los testigos y a los peritos si los hubiera.

(D) La ST extendera acta que recogera las declaraciones y demas pruebas
diligenciadas durante la audiencia.

Articulo 25 - Alegato final

Cerrado el periodo probatorio, las partes podran presentar por escrito su
alegato final en el plazo de siete (7) dias.

Articulo 26 - Respuestas escritas

En todo momento durante el procedimiento, el TPR podra plantear preguntas
oralmente o por escrito, solicitar documentacion adicional a las partes y fijar los
plazos para la recepcién de esas respuestas escritas 0 de la documentacion
solicitada. Las preguntas, respuestas y documentacion solicitadas a una parte
deberan ser notificadas a la otra parte. EI TPR también podra dictar las
medidas de mejor proveer que considere necesarias.

IV - LAUDO

Articulo 27 - Forma del laudo

a) Ellaudo del TPR, en recurso de revision, sera dado por escrito dentro de
los plazos establecidos en el articulo 21 del PO.

b) Para el caso en que actie como instancia Unica se regira por lo
establecido en los articulos 16 y 23 del PO.

El laudo se adoptara por mayoria, serd fundamentado y suscrito por los tres o
los cinco integrantes, segun la constitucion del TPR. No se podra fundamentar
votos en disidencia. Se mantendra la confidencialidad de la votacion. El laudo
debera contener necesariamente los elementos contenidos en el articulo 40.1.i
del Reglamento. Sera publicado en el Boletin Oficial del MERCOSUR, en la
pagina electronica de la ST y en la de la SM.



Articulo 28 - Efecto del laudo

El laudo es inapelable y obligatorio para todas las partes a partir de la
respectiva notificacion.

(A) Tendr& fuerza de cosa juzgada y debera cumplirse en la forma y con el
alcance con que fue dictado.

(B) Si no se determinara un plazo, debera cumplirse dentro de los treinta (30)
dias siguientes a la fecha de su notificacion.

(C) Al solicitarse la aclaracion del laudo o interpretacion acerca de la forma de
cumplirlo, el TPR podra otorgar un plazo adicional para su cumplimiento.

Articulo 29 - Aclaracién del laudo

Dentro de los quince (15) dias de la notificacion del laudo, cualquiera de las
partes podra solicitar una aclaraciéon del mismo o directivas adicionales
respecto a la forma de cumplirlo. EI TPR debera expedirse al respecto dentro
de los quince (15) dias siguientes a la solicitud.

V- DISPOSICION FINAL

Articulo 30 - Disposicion final

El presente Reglamento entrara en vigencia a partir de su aprobacion por el
Consejo de Mercado Comun.
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